CORE CHOKE TUBES FOR BENELLI CRIO/CRIO PLUS - CORE 12 GA
FOR BENELLI CRIO/CRIO PLUS CHOKE TUBE MID RANGE

The CORE Series was carefully designed to be dynamic enough for everyone
from novices to experienced hunters, without sacrificing any quality. Designed
for all shot types and most sizes, the CORE Series is perfect for a variety of
outings — from hunting doves, ducks, pheasants, geese, and other small
game, to shooting trap and sporting clays. The Core Series is rated for Shot
sizes: BB-10 in lead, steel, bismuth, Tungsten/TSS, Matrix Loads, Duplex
Loads, blends, and Hevi-Shot may Be Used in ANY CORE Series Chokes Choke
Constrictions #1 Close Range Improved Cylinder #2 Mid-Range Modified #3
Long Range Full * The range for each choke is easy to identify on the
packaging and lasered on the choke’s head The following yardage chart is on
the packaging to help educate the customer and take some of the guess work
out of choke selection for them. SLUGS may be used through the CR/IC ONLY
LEAD YARDAGE/STEEL YARDAGE/SHOT SIZE CR/IC 5-20/15-30/ANY MR/MOD
20-35/25-45/BB-10 LR/FULL 30-45/40+/BB-10

Corlse

Attributes

Name: CORE 12 GA FOR BENELLI CRIO/CRIO PLUS CHOKE TUBE MID RANGE
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 430108552
Mfr. No.: 41045

Choke Type: Mid Range
Gauge: 12 Gauge

Make: Benelli

Model: Universal Shotguns
Style: Crio Plus

¢ Delivery weight: 0.082kg
¢ Shipping height: 203mm

¢ Shipping width: 95mm

¢ Shipping length: 32mm

e UPC: 723189410452

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur CORE Choke Tubes fur
Benelli Crio/Crio Plus

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der CORE Choke Tubes flir Benelli Crio/Crio Plus. Diese Choke Tubes
wurden entwickelt, um lhnen eine vielseitige und sichere Nutzung zu bieten, egal ob Sie Anfanger oder
erfahrener Jager sind. Um die Sicherheit und Leistung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Anleitung sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Choke Tubes nur mit kompatiblen Schrotgrofen verwenden (BB10 in Blei,
Stahl, Bismut, Tungsten/TSS, MatrixLadungen, DuplexLadungen, Mischungen und HeviShot).

e Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Choke Tubes keine sichtbaren Schaden aufweisen.

¢ Halten Sie die Choke Tubes und andere Schusswaffen aulRerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.

¢ Verwenden Sie die Choke Tubes nur fur den vorgesehenen Zweck. Missbrauch kann zu Verletzungen
fahren.

¢ Lesen Sie die Bedienungsanleitung Ihrer Schusswaffe, um sicherzustellen, dass die Choke Tubes richtig
installiert sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Choke Tubes nicht mit Slugs, es sei denn, Sie verwenden den CR/IC Choke.

Achten Sie auf die Kennzeichnung der Choke Tubes, um den richtigen Typ fur Ihre SchieBSaktivitaten
auszuwahlen.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Gehérschutz und Schutzbrille, wahrend Sie
schielen.

Vergewissern Sie sich, dass der Schiestand sicher ist und keine Personen in der Schussbahn stehen.
Halten Sie die Waffe immer auf einen sicheren Bereich, auch wenn Sie nicht schiefRen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation der Choke Tubes:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entfernen Sie die alte Choke Tube, falls vorhanden, indem Sie sie gegen den Uhrzeigersinn drehen.
Reinigen Sie das Gewinde im Lauf, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.

Setzen Sie die neue Choke Tube ein, indem Sie sie im Uhrzeigersinn drehen, bis sie fest sitzt.
Uberpriifen Sie die Installation, um sicherzustellen, dass die Choke Tube richtig befestigt ist.

uvkhwnNeE

¢ Nutzung der Choke Tubes:

1. Wahlen Sie die geeignete Choke Tube entsprechend lhrer SchieBaktivitat (Nahbereich,
Mittelbereich, Langstrecke).

Laden Sie die Waffe mit der entsprechenden SchrotgroRe.

Nehmen Sie eine sichere Schussposition ein und zielen Sie auf Ihr Ziel.

Betatigen Sie den Abzug, wenn Sie bereit sind, den Schuss abzugeben.

Nach dem SchielRen, entladen Sie die Waffe und entfernen Sie die Choke Tube, wenn Sie die Waffe
reinigen.

ukhwnN



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgelaufene Choke Tubes gemaR den lokalen Vorschriften flir gefahrliche

Abfalle.
¢ Verwenden Sie Recyclingmdglichkeiten, wenn verfigbar, um die Umwelt zu schonen.
¢ Informieren Sie sich lber die ordnungsgemalie Entsorgung von SchusswaffenZubehor in lhrer Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstltzung bezlglich der CORE Choke Tubes flr Benelli Crio/Crio Plus,
konsultieren Sie bitte die mitgelieferte Kontaktinformation oder besuchen Sie die offizielle Website des
Herstellers.

Denken Sie daran, dass lhre Sicherheit und die anderer oberste Prioritat hat. Befolgen Sie diese Anweisungen
sorgfaltig, um eine sichere und angenehme Nutzung lhrer Choke Tubes zu gewahrleisten.



CORE CHOKE TUBES FOR BENELLI CRIO/CRIO PLUS
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing CORE Choke Tubes for your Benelli Crio/Crio Plus shotgun. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your choke tubes. Please read this
document carefully and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are familiar with the operation of your shotgun and choke tubes before use.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Store choke tubes and firearms in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your choke tubes for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use CORE Choke Tubes with compatible shot types and sizes as specified: Shot sizes: BB10 in lead,
steel, bismuth, Tungsten/TSS, Matrix Loads, Duplex Loads, blends, and HeviShot.

¢ Use the appropriate choke constriction for your intended shooting range: Close Range (Improved
Cylinder): 520 yards MidRange (Modified): 2035 yards Long Range (Full): 3045 yards

¢ Slugs may only be used through the Close Range (Improved Cylinder) choke.

¢ Always verify that the choke tube is securely installed before firing.

¢ Do not attempt to modify or repair the choke tubes yourself; consult a qualified gunsmith for any
necessary repairs.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Choke Tubes:

[¢]

Ensure the shotgun is unloaded and the safety is engaged.

Use the appropriate choke wrench to remove the existing choke tube, if applicable.

Select the desired CORE Choke Tube and align it with the threads in the shotgun barrel.
Handtighten the choke tube until it is secure, then use the choke wrench to tighten it further
without overtightening.

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

[¢]

Load your shotgun according to the manufacturer’s instructions.

Always check the choke tube before each use to ensure it is properly installed.
Follow the guidelines for recommended shot sizes and types.

Maintain a safe shooting stance and be aware of your target and what lies beyond it.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of used or damaged choke tubes in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of choke tubes in regular household waste.
¢ Check with local authorities for proper recycling or disposal options for metal products.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please reach out to your retailer or manufacturer. Ensure you
have the product details at hand for quicker assistance.

Please remember that safety is paramount when using firearms and accessories. Always prioritize safety for
yourself and those around you. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour les Tubes de Choke CORE
pour Benelli CRIO/CRIO PLUS

Introduction

Merci d'avoir choisi les tubes de choke CORE pour votre arme a feu. Ce guide de sécurité est concu pour t'aider
a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité de I'UE. Il est important
de lire et de comprendre toutes les instructions avant I'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.

Vérifie régulierement I'état des tubes de choke pour détecter tout dommage ou usure.
Ne jamais utiliser de tubes de choke endommagés ou déformés.

Garde les tubes de choke hors de portée des enfants.

Informetoi sur les lois locales concernant 'utilisation des accessoires pour armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement des cartouches compatibles avec les tubes de choke CORE. Les tailles de plomb
acceptées sont BB10 en plomb, acier, bismuth, Tungsténe/TSS, charges Matrix, charges Duplex,
mélanges et HeviShot.

Ne jamais utiliser de slugs a travers un choke autre que CR/IC.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer un tube de choke.

Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises une arme a feu.

Ne jamais pointer I'arme vers soi ou vers d'autres personnes.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation de I'Arme

o Vérifie que I'arme est déchargée.
o Retire le tube de choke existant si nécessaire.

Installation du Tube de Choke

o Insere le tube de choke dans le canon de I'arme.
o Tourne le tube dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce qu'il soit fermement en place.
o Assuretoi que le tube est bien fixé avant d'utiliser I'arme.

Utilisation

o Choisis le tube de choke approprié en fonction de la portée souhaitée :
= #1 Portée rapprochée, Cylindre amélioré
= #2 Portée intermédiaire, Modifié
= #3 Longue portée, Plein
o Consulte le tableau de yardage sur I'emballage pour plus d'informations sur les distances de tir.

Apres Utilisation

o Nettoie le tube de choke aprées chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Range le tube de choke dans un endroit sec et sécurisé.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les tubes de choke a la poubelle. Consulte les réglementations locales pour le recyclage ou
I'élimination des accessoires d'armes a feu.
¢ Sile produit est endommagé, contacte un professionnel pour des conseils sur la mise au rebut sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toutes questions concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, consulte un professionnel ou une
autorité compétente.

En suivant ces instructions et lignes directrices, tu peux profiter de tes tubes de choke CORE en toute sécurité.
Rappelletoi que la sécurité est la priorité numéro un lors de I'utilisation d'une arme a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per CORE CHOKE
TUBES PER BENELLI CRIO/CRIO PLUS

Introduzione
Grazie per aver scelto i CORE Choke Tubes per Benelli Crio/Crio Plus. Questo prodotto € stato progettato per

offrire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire queste istruzioni per garantire un
utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non sicuri.

Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso di armi da fuoco.
Utilizza solo pallini @ munizioni raccomandati per il tuo choke tube CORE.

Non tentare di modificare o riparare il choke tube da solo.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il choke tube.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso del choke tube.

Non utilizzare il choke tube con munizioni che superano i limiti di dimensione raccomandati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Choke Tube

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

o Utilizza una chiave per choke per rimuovere il choke tube esistente, se necessario.

o Inserisci il choke tube CORE nell'arma fino a quando non ¢ ben fissato.

o Utilizza la chiave per choke per serrare il choke tube, sequendo le indicazioni del produttore.

2. Uso del Choke Tube

o Scegli il choke appropriato in base alla distanza di tiro desiderata:

= #1 Caccia a breve distanza: Cilindro migliorato

= #2 Caccia a media distanza: Modificato

= #3 Caccia a lunga distanza: Pieno
o Controlla la tabella delle distanze sulla confezione per ulteriori dettagli.
o Utilizza solo pallini compatibili con il choke tube scelto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti non piu utilizzabili.
¢ Non gettare il choke tube nel normale rifiuto domestico.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i materiali di scarto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore

locale o visita il sito web ufficiale del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la
prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace dei CORE Choke Tubes per
Benelli Crio/Crio Plus. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for CORE CHOKE TUBES FOR
BENELLI CRIO/CRIO PLUS

Introduksjon

Takk for at du valgte CORE Choke Tubes for Benelli Crio/Crio Plus. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle retningslinjene og
instruksjonene far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at chokergrene er kompatible med ditt vapen far installasjon.

Bruk alltid choker i henhold til produsentens spesifikasjoner for & unnga skader.

e Unnga a bruke choker med skuddtyper som ikke er anbefalt.

Oppbevar choker pa et tart og sikkert sted, utilgjengelig for barn.

Kontroller choker for skader fgr hver bruk. Hvis choken er skadet, ikke bruk den.

Veer oppmerksom pa at choker kan bli varm etter bruk. La den kjgle seg ned fgr handtering.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert gre og gyebeskyttelse, under skyting.

e Sgrg for at omradet rundt deg er klart for skyting og at det ikke er personer eller dyr i naerheten.
Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende skyting og bruk av jaktutstyr.

Unngad & peke vapenet mot deg selv eller andre, selv nar det ikke er ladd.

Veer oppmerksom pa at choker kan pavirke skuddets spredning og rekkevidde, sa veer forsiktig med
avstanden til malet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av choke:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og helt tomt far du begynner.

o Bruk en passende verktgy for a skru av den eksisterende choken fra Igpet.

o Skru den nye CORE choken pa plass til den sitter godt, men unnga 3 overstramme.
o Kontroller at choken er korrekt installert fgr bruk.

2. Bruk av choke:

o Velg riktig choke for type skyting:
= #1 Neerhold Forbedret sylinder
= #2 Mellomomrade Modifisert
= #3 Langdistanse Full
o Husk at avstandstabellen for hver choke er tilgjengelig pa emballasjen for referanse.
o Bruk kun anbefalte skuddtyper for hver choke for & oppna best mulig ytelse.
o Veer oppmerksom pa at SLUGS kan brukes gjennom CR/IC.

Avfallsinstruksjoner

» Nar choker er utgatt eller ikke lenger i bruk, ma den kastes pa en ansvarlig mate.

o Resirkuler choker og emballasje der det er mulig, i samsvar med lokale retningslinjer for
avfallshandtering.

¢ Unnga a kaste choker i vanlig avfall for 3 minimere miljgpavirkningen.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt den relevante
produsenten eller forhandleren. Det er viktig a ha tilgjengelig informasjon for a sikre trygg bruk av produktet.

Viktig informasjon

¢ Rapportere usikre produkter og ulykker til myndighetene.
* Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Ved a felge disse retningslinjene kan du bidra til a sikre en trygg og morsom opplevelse med CORE Choke
Tubes. Takk for at du velger vart produkt!



CORE CHOKE TUBES FOR BENELLI CRIO/CRIO PLUS
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa COREsarjan supistajien kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu erityisesti Benelli Crio/Crio Plus
haulikoille ja se tarjoaa erinomaisen suorituskyvyn erilaisissa metsastystilanteissa. Tassa oppaassa kasitellaan
turvallisuusohjeita, kdyttéa ja havittamista.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kayta vain suositeltuja haulikoita ja patruunoita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, etta kaikki kayttajat tuntevat tuotteen turvallisuusohjeet ennen kayttoa.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

¢ Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

¢ Varmista, etta ampumaalue on selkea ja turvallinen.

Al3 osoita aseella mitdan, jota et aio ampua.

Al kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

¢ Varmista, etta kaikki muut henkilét ovat turvallisella etaisyydella ampumaalueelta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista vanha supistus, jos sellainen on asennettuna.

o Puhdista supistuksen kiinnityspisteet.

o Kiinnitd COREsupistus tiukasti, varmistaen, etta se on oikein paikallaan.
o Tarkista, ettd supistus on tiukasti kiinni ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Valitse oikea supistus riippuen ampumatavoitteesta:

= #1 Lyhyen matkan parannettu sylinteri

= #2 Keskimatkan muunneltu

= #3 Pitkan matkan taysi
o Tarkista patruunat ja varmista, ettd ne ovat yhteensopivia valitsemasi supistuksen kanssa.
o Aseta ase turvalliseen ampumaasentoon ja valmistaudu ampumaan.

Havittamisohjeet

¢ Tuote on havitettava paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

¢ Valta tuotteen havittamista tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Ota yhteys paikalliseen kierratyskeskukseen tai vaarallisten jatteiden kasittelyyn erikoistuneeseen
yritykseen.



Lisatietoja
Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys paikalliseen jalleenmyyjaan tai asiakaspalveluun.
Loppusanat

Turvallinen ja vastuullinen kaytté on ensisijaisen tarkead COREsarjan supistajien kanssa. Noudata tassa

oppaassa annettuja ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi, etta saat parhaan mahdollisen kokemuksen
tuotteestasi.



Sakerhetsinstruktioner for CORE CHOKE TUBES
FOR BENELLI CRIO/CRIO PLUS

Introduktion

Tack for att du valt CORE CHOKE TUBES FOR BENELLI CRIO/CRIO PLUS. Denna produkt ar utformad for att ge en
saker och effektiv anvandning for bade nyborjare och erfarna jagare. For att sakerstalla en trygg och korrekt
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador fore anvandning. Anvand inte skadade choker.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast choker som ar kompatibla med din hagelgevarsmodell.
Kontrollera att choken ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.
Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skytte.

Undvik att rikta vapnet mot andra manniskor eller djur.

Anvand inte choken for skott som dverskrider de angivna storlekarna (BB10).
SLUGS far endast anvandas genom CR/IC.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av choke:

[¢]

Se till att hagelgevaret ar avstangt och oladdat.

Ta bort den befintliga choken om det behdvs.

Skruva in den nya choken i gevarsgangen tills den sitter ordentligt.
Kontrollera att choken &r korrekt installerad genom att dra at den férsiktigt.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av choke:

o Valj choke beroende pa avstand och typ av jakt:

» #1 Nara hall Forbattrad cylinder

= #2 Mellan hall Modifierad

= #3 Langt hall Full
o Folj avstandstabellen pa férpackningen for att valja ratt choke.
o Anvand endast angivna skottstorlekar for respektive choke.

Avfallshantering

e Kassera forpackningen och eventuella oanvanda delar pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du gér dig av med produkter.

Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare information eller frdgor om sékerhet, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten



for produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en sédker och ansvarsfull anvandning av CORE
CHOKE TUBES FOR BENELLI CRIO/CRIO PLUS.
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